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Trafikudvalget har i brev af 11, december 2009 stillet mig felgende spargsmal
495 (TRU alm. del), som jeg hermed skal besvare.

Spergsmil nr. 495:

Vil ministeren forklare betydningen af den fjerde bullit p4 side 36 i samlenota-
tet, jf. TRU alm. del - bilag 127, som omhandler rddsmede dagsordenspunktet
om en baredygtig fremtidig transport og hvor fjerde bullit omtaler begrebet
"baeredygtige stotteformer” ved feerdiggprelse af transportinfrastrukturprojek-
ter?

Svar:

Ordet "sustainable” er i samlenotatet blevet oversat i betydningen "baeredygtig”
frem for "tilstraekkelig” eller “passende”. Teksten er dog sidenhen blevet zndret
for at tydeliggere meningen med punktet, jf. nedenfor:

Gammel formulering:
“RECOGNISES that sustainable funding mechanisms should be considered in
order to ensure an cffective completion of transport infrastructure projects;”

Ny formulering:

“RECOGNISES that proper funding mechanisms, coming from Community
and other sources, should be considered important in order to ensure an ef-
fective implementation of transport infrastructure projects;”

Hensigten med dette punkt har vaeret at fremhaeve, at TEN-T midler kan an-
vendes til infrastrukturprojekter tillige med midler der f.eks. kommer fra med-
lemsstaterne.

Den danske oversattelse i de radskonklusioner, der blev dreftet den 17. decem-
ber, er gengivet nedenfor.

Réidet: ... "ANERKENDER, at egentlige finansieringsmekanismer, der stammer
fra Fellesskabet og andre kilder, og som kan sikre en effektiv gennemfarelse af
transportinfrastrukturprojekter, ber anses for at vaere vigtige.”

Med venlig hilsen
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